
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI PRI USPORIADANÍ VÝSTAV
uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov

medzi zmluvnými stranami:

Fakulta architektúry Slovenskej technickej univerzity v Bratislave
Námestie slobody 19 
812 45 Bratislava 
ÍČO:00397687
zastúpená: doc. Ing. árch. Ľubica Vitková, PhD., dekanka 
(ďalej len „FA STU“)

Slovenské technické múzeum
sídlo:
štatutárny orgán: 
IČO:
IČ DPH:
bankové spojenie: 
číslo účtu IBAN: 
číslo teľ: 
právna forma : 
zriaďovacia listina:

Hlavná 88, 040 01 Košice
Ing. Eugen LABANIČ, generálny riaditeľ
31 297 111
SK2021443380
Štátna pokladnica
SK 90 8180 0000 0070 0007 1070
055/622 36 65
štátna príspevková organizácia
Rozhodnutie MK SR č.: MK-1426/2010-10/5882 v znení rozhodnutia MK SR 
č. : MK- 276712015-110/13883

zamestnanec oprávnený konať 
vo veciach realizácie zmluvy:

Ing. Ernest Húska, riaditeľ Múzea dopravy Bratislava Slovenského technického 
múzea, Šancova 1/A, 811 05 Bratislava

(ďalej len ako „STM“)

takto:

ČI. 1
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je spolupráca zmluvných strán pri usporiadaní výstav v priestoroch Múzea 
dopravy Bratislava, ktoré sa nachádza na Šancovej 1/A v Bratislave (ďalej len „Múzeum").

2. STM má priestory Múzea v správe a je oprávnené využívať jeho časť na realizáciu účelu tejto 
zmluvy podľa tejto zmluvy.

3. FA STU vyhlasuje, že je podľa platných právnych predpisov oprávneným držiteľom exponátov 
výstav, realizovaných podľa tejto zmluvy a že je oprávnená s exponátmi výstav v súlade s touto 
zmluvou nakladať.

4. STM poskytne FA STU bezodplatne určenú časť priestoru Múzea, uvedenú v čl. 1, bod 5. tejto 
zmluvy na obdobie od 1. júla do 31. augusta 2016 a od 10. novembra do 31. decembra 2016, a to
na účely usporiadania výstav v rámci projektu „Industriál očami odborníkov/pamätníkov“ v súlade 
s touto zmluvou.

5. Na účely realizácie výstav podľa tejto zmluvy je určený priestor Múzea: hala A stred /400m2/

Čl. 2
INŠTALÁCIA VÝSTAVY

1. Inštaláciu a demontáž výstavy uskutoční FA STU a to vždy len v prevádzkovom čase Múzea tak, 
aby sa nenarušila bežná prevádzka Múzea.

2. Výstavu je povinná FA STU nainštalovať najneskôr deň pred vernisážou.
3. FA STU sa zaväzuje konzultovať akékoľvek potreby alebo požiadavky ohľadne výstavy s opráv­

neným zamestnancom STM, alebo nim povereným iným zamestnancom STM.



4. FA STU je povinná po skončení výstavy bezodkladne uviesť poskytnutý priestor Múzea do pôvod - 
ného stavu na vlastné náklady.

5. Akékoľvek úpravy poskytnutého priestoru Múzea musia byť vopred schválené STM.
6. Dovoz a odvoz výstavy, inštaláciu a demontáž výstavy vykoná FA STU vlastnými zdrojmi a na 

vlastné náklady (rovnako aj materiál a práca) a to bez zbytočných prieťahov podľa dohodnutých 
termínov s STM.

7. FA STU vyhlasuje, že STM ju oboznámil s prevádzkovým poriadkom Múzea, s priestorom Múzea, 
určeným na uskutočnenie výstav podľa tejto zmluvy, že tento priestor Múzea je spôsobilý slúžiť 
účelu tejto zmluvy a že zodpovedá potrebám FA STU.

8. STM vyhlasuje, že poskytnutý priestor Múzea je vybavený EZS.

ČI. 3
PROPAGÁCIA VÝSTAVY

FA STU sa zaväzuje:
1. Dodať STM mesiac pred začatím výstavy podklady o výstave (návrh názvu, termínu konania, obsah 

alebo popis výstavy použiteľný pre médiá).
2. Použiť vo všetkých propagačných materiáloch o výstave logo STM -  Múzea dopravy Bratislava

s uvedením informácie o tom, že výstava sa koná v spolupráci so Slovenským technickým múzeom 
v Košiciach -  Múzeom dopravy Bratislava .

3. Dodať STM vyhotovenú elektronickú pozvánku najneskôr 10 dní pred začatím výstavy, aby sa mohla 
začať realizovať propagácia výstavy zo strany STM -  Múzea dopravy.

4. Dodať STM propagačný plagát najneskôr 3 dni pred začatím výstavy.

STM sa zaväzuje:
1. Spropagovať výstavu elektronickou formou (vlastné databázy návštevníkov aj médií, vlastná webová 

stránka).
2. Spropagovať výstavu tlačenou formou s využitím propagačného plagátu, dodaného FA STU.
3. Dodať FA STU logo STM - Múzea dopravy Bratislava v kvalite, potrebnej do tlače.

ČI. 4
POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

STM je povinné:
1. Informovať svojich zamestnancov v dostatočnom časovom predstihu o dátumoch inštalácie, 

demontáže a o dobe trvania výstavy v takom rozsahu, aby vedeli poskytnúť návštevníkom a záu­
jemcom základné informácie o výstave.

2. Dodať FA STU rozvrh podujatí, konaných v réžii Múzea v priestoroch Múzea vždy 10 dní vopred.
3. Zabezpečiť, aby výstava bola po celý čas jej trvania v rovnakom stave ako po jej nainštalovaní.
4. Nepresúvať a inak nemanipulovať s inštalovanými dielami výstavy a zdržať sa konania, ohrozujú­

ceho na výstave inštalované diela.
5. Po vzájomnej dohode a podľa prevádzkových možnosti poskytnúť FA STU inú súčinnosť, potrebnú 

na plnenie tejto zmluvy.

FA STU ie povinná:
1. Zabezpečiť uskutočnenie vernisáže, vrátane podania občerstvenia a ďalších služieb počas verni - 

sáže.
2. Akceptovať prevádzkový čas Múzea ako otvárací čas výstavy, zabezpečiť dodržiavanie právnych 

predpisov, týkajúcich sa bezpečnosti, ochrany zdravia a majetku, zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane 
pred požiarmi v znení neskorších predpisov pri všetkých činnostiach, vykonávaných na základe tejto 
zmluvy oprávnenými osobami, zamestnancami, alebo inými osobami, poverenými FA STU v priesto­
re Múzea.

3. Spolupracovať so STM podľa vzájomnej dohody a potreby.
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Či. 5

MAJETKOVÁ ZODPOVEDNOSŤ

STM -  Múzeum dopravy Bratislava:
1. Poskytuje základnú ochranu vystavených exponátov na výstave formou skontrolovania priestorov 

Múzea a riadneho uzamknutia vchodu po skončení prevádzkového času Múzea.
2. Nezabezpečuje osobitný dozor vystavených exponátov na výstave, ani ich nepoisťuje.
3. Nezodpovedá za straty a škody na vystavených exponátoch.
4. Bezodkladne oznámi FA STU zistené poškodenie vystavených exponátov.

Cl. 6
OSOBITNÉ USTANOVENIE TÝKAJÚCE SA 

POVINNÉHO ZVEREJNENIA ZMLUVY

STM berie na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zák. č. 211/2000 
Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. FA STU ako povinná osoba v zmysle zákona o slobode informácií 
zašle túto zmluvu Úradu vlády Slovenskej republiky na zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv.

Táto zmluva nadobudne účinnosť dňom, nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
Úradu vlády SR.

ČI. 7
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIE

1. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné urobiť len so súhlasom zmluvných strán 
a v písomnej forme; zmeny a doplnky musia byť podpísané obomí zmluvnými stranami.

2. Táto zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých po ich podpísaní obomi zmluvnými 
stranami dve vyhotovenia obdrží STM a jedno vyhotovenie FA STU.

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami s účinnosťou od 
01.06. 2016.

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, porozumeli jej, že bola 
uzatvorená po vzájomnej dohode, je vyjadrením a prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, neučinenej 
v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu byť viazaní jej obsahom ju 
vlastnoručne podpisujú.

V Košiciach dňa 01. 06. 2016 V Bratislave dňa

Ing. Eugen Labanič
generálny riaditeľ

doc. Ing. árch. Ľubica Vitková, PhD.
dekanka FA STU


